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Zmluva o poskytovaní ekonomicko-poradenských služieb 

( ďalej aj ako „zmluva“) 
uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v  
znení neskorších predpisov ako výsledok verejného obstarávania na predmet zákazky: 
„Vykonanie ekonomicko-právno-poradenského auditu pre potreby SZRB,a.s.“ 
realizovanej postupom a v súlade s ustanoveniami  zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení   
                                                    
                                                             medzi: 
 
Slovenská záručná a rozvojová banka, a. s. 
Sídlo: Štefánikova 27, 814 99  Bratislava 
IČO: 00682420 
IČ DPH: SK2020804478 
Bankové spojenie, číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
Bankový identifikačný kód BIC: SLZBSKBA 
Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
Oddiel:Sa, vložka č.3010/B 
Zastúpená:  Ing. Dušan Tomašec, predseda predstavenstva 
  Ing. Peter Ševčovic, podpredseda predstavenstva 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
                                                   a 
Union Trading Ostrava s.r.o. 
Sídlo: Gorkého 3037/2,  702 00 Ostrava 
IČO: 25121600 
Registrácia: Krajský súd v Ostrave, oddiel C, vložka č. 55338 
 
Spoločnosť podnikajúca na území SR prostredníctvom svojej organizačnej zložky: 
Union Trading Ostrava s.r.o., organizačná zložka 
Sídlo: Tomášikova 30/A, 821 01 Bratislava 
IČO: 31812007 
IČ DPH: SK2021668957 
Bankové spojenie, číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxx 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
Oddiel: Po, vložka číslo: 1022/B 
Zastúpená: JUDr. Mária Papcunová, vedúca organizačnej  zložky 
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je vykonanie ekonomicko-právno-poradenského auditu pre 

objednávateľa, za účelom: 
- podrobného preskúmania účtovnej  a zmluvnej dokumentácie 
- posúdenia ekonomickej návratnosti uzatvorených obchodov a s nimi súvisiacich právnych 

rizík, 
- vyhľadania potenciálneho partnera/investora na konkrétny projekt realizovaný subjektom: 
 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
 
(ďalej ako „obchodný partner“) 
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2.  Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude s odbornou starostlivosťou poskytovať 
objednávateľovi spôsobom a v rozsahu dohodnutom podľa tejto zmluvy dojednané 
ekonomicko právno poradenské služby, ktorých výsledkom bude vypracovaný 
ekonomicko – právno – poradenský audit v  rozsahu podľa požiadavky objednávateľa, 
a to najmä: 

- vyhodnotenie celkovej aktuálnej ekonomickej situácie obchodného partnera, 
- posúdenie existencie reálnych ekonomických možností návratnosti  zdrojov poskytnutých 

na realizáciu projektu obchodného partnera, 
- analýza zmluvných dokumentov a zabezpečenia uzavretých obchodov, 
- posúdenie vymožiteľnosti pohľadávky objednávateľa, ktorého súčasťou bude predloženie  

návrhu alternatívnych postupov pri vymáhaní pohľadávky,  
- finančné ocenenie pohľadávky objednávateľa voči obchodnému partnerovi, resp. záväzku 

obchodného partnera  voči objednávateľovi a vyhľadanie potenciálneho investora, 
(činnosti podľa ods. 1 a 2 tohto Článku ďalej spolu aj ako „Ekonomicko-poradenské služby“ 

alebo „predmet zmluvy“).      
3.  Objednávateľ bude formulovať svoje ďalšie  pokyny a zadania týkajúce sa Ekonomicko - 

poradenských služieb  v písomnej forme zaslanej na adresu sídla organizačnej zložky 
poskytovateľa, alebo prostredníctvom elektronickej pošty na e-mail: mpapcunova@union-
trading.cz. Poskytovateľ potvrdí obdržanie pokynu objednávateľovi písomným prevzatím 
pokynu alebo potvrdzujúcim e-mailom. 

 
4.  Ekonomicko-poradenské služby podľa ods. 1 a 2 tohto Článku I. budú poskytnuté 

v slovenskom jazyku vo forme písomných výstupov, ktoré poskytovateľ zašle 
objednávateľovi poštou,emailom, alebo osobne doručí. Písomné výstupy zaslané e-
mailom poskytovateľ doručí objednávateľovi na jeho vyžiadanie v písomnej papierovej 
podobe podpísané zástupcom poskytovateľa. 

 
5. Poskytovateľ sa zaväzuje vyhotoviť a doručiť objednávateľovi Ekonomicko-poradenské 

služby vo forme písomného výstupu podľa ods. 4 tohto článku najneskôr do 30.6.2014, 
pokiaľ sa s objednávateľom nedohodne inak.  
 

Článok II. 
Ďalšie dojednanie 

 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy a navzájom sa budú včas informovať o všetkých 
skutočnostiach potrebných pre ich spoluprácu podľa tejto zmluvy, najmä si vzájomne 
oznamovať všetky zmeny a dôležité skutočnosti, týkajúce sa predmetu zmluvy uvedenom 
v  Článku I. 

 
2. Poskytovateľ sa zaväzuje pri vykonávaní Ekonomicko-poradenských služieb podľa tejto 

zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou a plniť pokyny objednávateľa v súlade 
s platnými právnymi predpismi SR. 

                                                                                      
Článok III. 
Odplata 

 
1.  Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť poskytovateľovi za jeho činnosť Ekonomicko-

poradenských služieb podľa tejto zmluvy odplatu. Odplata  bola stanovená dohodou 
zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov  a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov.          
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2.  Poskytovateľ a Objednávateľ sa dohodli na odplate za Ekonomicko- poradenské služby 
v zmysle Článku I. vo výške hodinovej sadzby 98,- Eur bez DPH, slovom 
deväťdesiatosem eur (k uvedenej cene bude pripočítaná suma DPH vo výške 20%).    

 
3. Odplata bude uhradená  poskytovateľovi po dodaní komplexných Ekonomicko-

poradenských služieb objednávateľovi na základe: 

 výkazu vykonaných prác, ktorý bude obsahovať minimálne dátum a špecifikáciu 
vykonaných činností, rozpis jednotlivých činností a časový rozsah jednotlivých prác 

 faktúry vystavenej poskytovateľom  
     Zmluvné strany sa dohodli, že v súvislosti s auditom obchodného partnera poskytnutie 

činností výslovne uvedených v ods. 1 a 2 Článku I tejto zmluvy nepresiahne časový 
rozsah 160 hodín  

     Faktúra musí obsahovať všetky všetky náležitosti daňového dokladu podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov SR. Za správne vyčíslenie DPH zodpovedá poskytovateľ.  

     Odplata je splatná do 30 kalendárnych dní od doručenia faktúry spolu s výkazom 
vykonaných prác do sídla objednávateľa.  

 

4. V prípade, že faktúra neobsahuje náležitosti daňového dokladu podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných v SR a podľa tejto zmluvy, objednávateľ je 
oprávnený vrátiť faktúru poskytovateľovi. V tomto prípade sa preruší plynutie   lehoty 
splatnosti a nová 30-dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej 
faktúry do sídla objednávateľa.  

 
5. Dátumom zaplatenia odplaty sa v zmysle tejto zmluvy rozumie deň odpísania odplaty z 

bankového účtu objednávateľa. 
 
6. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ neposkytne poskytovateľovi na vykonanie 

predmetu zmluvy zálohu alebo preddavok.  
 
7. Odplata za poskytnuté Ekonomicko-poradenské  služby v zmysle bodu 2 tohto článku je 

konečná, to znamená, že odplata zahŕňa aj akýkoľvek nárok poskytovateľa na náhradu 
hotových výdavkov účelne vynaložených v súvislosti s poskytovaním Ekonomicko-
poradenských služieb, ako aj iné výdavky a/alebo  náklady, ktoré vzniknú poskytovateľovi 
v súvislosti s plnením predmetu zmluvy, napr. výdavky na dopravu, správne poplatky, 
administrativne náklady, poplatky za telefón, poštovné výdavky a pod..  

 
Článok IV. 

Povinnosť mlčanlivosti 
 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, o ktorých sa 

dozvie v súvislosti s plnením tejto zmluvy s výnimkou prípadov, ak: 
-  sa jedná o poskytnutie informácií v nevyhnutnom rozsahu potenciálnemu investorovi za 

účelom  plnenia predmetu zmluvy podľa zadania objednávateľa v zmysle bodu 2 článku I.   
tejto zmluvy, pričom je poskytovateľ povinný uzavrieť s potenciálnym investorom dohodu 
o mlčanlivosti v rozsahu tohto článku 

-    sa jedná o informácie všeobecne verejne dostupné, alebo ktoré sa stanú verejne 
   dostupné inak, ako prostredníctvom poskytovateľa, 
-  informačná povinnosť vyplýva zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 
 
2. Poskytovateľ sa zaväzuje nakladať s informáciami, o ktorých sa dozvedel v súvislosti s 

plnením tejto zmluvy o objednávateľovi a jeho zámeroch, ako s dôvernými a neoznámiť 
ich žiadnej tretej osobe bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa. 
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3. Objednávateľ sa zaväzuje bez predchádzajúceho písomného súhlasu poskytovateľa 
neoznámiť tretím osobám žiadne informácie, týkajúce sa predmetu a podmienok tejto 
zmluvy. 

4. Poskytovateľ (ďalej aj „spoločnosť“): 
a) potvrdzuje, že bola poučená Slovenskou záručnou a rozvojovou bankou, a. s. (ďalej aj 

„banka“)  

 o ochrane údajov charakteru bankového tajomstva v zmysle zákona č. 483/2001 Z. z. o 
bankách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a 

 ako prevádzkovateľom informačných systémov o ochrane osobných údajov v zmysle 
zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov,  

 ako aj o právach a povinnostiach, či sankciách ustanovených uvedenými zákonmi, 

b) zaväzuje sa, že údaje charakteru bankového tajomstva a osobné údaje, ku ktorým majú, 
resp. by mohli mať prístup v rámci plnenia predmetu tejto zmluvy zamestnanci, či 
zástupcovia spoločnosti (ďalej aj „zamestnanci spoločnosti“) nezneužije pre svoje potreby 
a bez súhlasu banky ich nezverejní a nikomu neposkytne, ani nesprístupní, bude ich 
chrániť pred odcudzením, stratou, poškodením, neoprávneným prístupom a zmenou, 

c) je si vedomá, že záväzok mlčanlivosti platí aj v prípade, ak by došlo k zániku tejto 
zmluvy. Od záväzku mlčanlivosti môže byť poskytovateľ oslobodený výlučne na základe 
písomného vyhlásenia objednávateľa, 

d) je si vedomá, že povinnosť mlčanlivosti fyzických osôb – zamestnancov spoločnosti o 
bankovom tajomstve a o osobných údajoch, ku ktorým majú, resp. by mohli mať prístup v 
rámci plnenia predmetu tejto zmluvy trvá aj po ukončení zmluvného vzťahu, 

e) je povinná poučiť o povinnostiach, s ktorými bola oboznámená, najmä však o povinnosti 
mlčanlivosti všetkých zamestnancov spoločnosti, prípadne aj ďalšie osoby, ktoré sa 
podieľajú na realizácii činností v zmysle tejto zmluvy, 

f) berie na vedomie, že za porušenie povinnosti mlčanlivosti fyzických osôb si môže banka 
nárokovať úhradu vzniknutej škody. 

     V prípade osobných údajov Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky môže 
danej osobe uložiť pokutu od 150 eur do 3000 eur podľa § 68 ods. 7 písm. e) zákona o 
ochrane osobných údajov.  

    Týmto nie je vylúčená prípadná trestnoprávna zodpovednosť, ak konanie bude napĺňať 
skutkovú podstatu trestné činu podľa ustanovení Trestného zákona.  

 
5. Poskytovateľ je povinný všetky informácie a doklady,  ktoré obdrží od objednávateľa 

udržiavať v tajnosti, nesmie takto získané informácie zverejniť ani použiť spôsobom, ktorý 
by mohol ohroziť záujmy objednávateľa.  

 
6. Poskytovateľ sa zaväzuje, v prípade ak akýmkoľvek spôsobom poruší povinnosť 

mlčanlivosti  podľa tejto zmluvy, zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 10.000,-Eur                
(slovom: desaťtisíc eur). Pohľadávka vyplývajúca z povinnosti zaplatiť zmluvnú pokutu 
bude splatná v lehote uvedenej v písomnej výzve objednávateľa doručenej do sídla 
poskytovateľa. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody 
v celom rozsahu (a teda aj škody presahujúcej zmluvnú pokutu), ktorá vznikla v dôsledku 
porušenia povinnosti mlčanlivosti podľa tejto zmluvy. 

  
 

Článok V. 
Trvanie zmluvy 

 
1.  Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.07.2014. 
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2. Túto zmluvu je možné ukončiť po vzájomnej dohode zmluvných strán alebo písomnou 
výpoveďou ktoroukoľvek zo zmluvných strán, pričom výpoveď je účinná piatym dňom po 
jej doručení druhej zmluvnej strane. Objednávateľ je oprávnený zmluvu vypovedať aj bez 
uvedenia dôvodu. 

3. Pokiaľ objednávateľ vypovie zmluvu bez uvedenia dôvodu, zaväzuje sa zaplatiť 
poskytovateľovi za práce vykonané podľa tejto zmluvy do dňa doručenia výpovede 
odplatu podľa článku III. tejto zmluvy.  

 
Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami  a  účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, že zverejnenie zmluvy zabezpečí 
objednávateľ bezodkladne, najneskôr do 5 pracovných dní od jej podpísania oboma 
zmluvnými stranami. Poskytovateľ súhlasí so zverejnením zmluvy v celom jej znení 
v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov (ďalej aj ako 
„zákon“), pričom vyhlasuje, že zmluva neobsahuje informácie, ktoré by nebolo možné 
zverejniť resp. sprístupniť v zmysle zákona a to najmä obchodné tajomstvo, bankové 
tajomstvo, daňové tajomstvo a pod. a v prípade, že také informácie obsahuje dáva 
objednávateľovi súhlas tieto informácie v zmysle zákona zverejniť resp. sprístupniť. V 
prípade, ak zmluvné strany nezverejnia túto zmluvu v zmysle zákona a v zmysle § 47a 
Občianskeho zákonníka v lehote troch mesiacov odo dňa uzatvorenia tejto zmluvy platí, 
že k uzatvoreniu tejto zmluvy nedošlo a zmluvné strany nie sú touto zmluvou viazané. 

 
2.  Zmeny a doplnky k tejto zmluve musia byť vyhotovené písomnou formou dodatku. 
 
3.  Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých po jednom obdrží každá zo 
    zmluvných strán. 
 
4. Práva a povinnosti, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými  

ustanoveniami Obchodného zákonníka SR, ako aj ostatnými všeobecne záväznými  
právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

 
V Bratislave, dňa ........................ 
 
 
Za objednávateľa:                                         Za poskytovateľa 
Slovenská záručná a rozvojová banka, a. s. 
 
 
_____________________________                      ________________________ 
  Ing. Dušan Tomašec                                             JUDr. Mária Papcunová 
  predseda predstavenstva                                      Vedúca organizačnej zložky 
 
  
____________________________ 
Ing. Peter Ševčovic 
podpredseda predstavenstva 


